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ANTAL ANDRAS

Tavasz

Felébred a kis bogar,
nem hisz a flilének,
se vége, se eleje

a nagy zummaogésnek. . F

Kint, a napos ég alatt
baratai szallnak, T
friss tavaszi j6 reggelt 1 b g TR =
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BALAZS IMRE JOZSEF

Delutani csend

Fiszalak beszélnek, hangyak laba 1ép, & g %
4. Napsugar fodrozza tiszta t6 vizét.

~Délutani csendben mennyi zaj zajong!
~ Cinke cikkan egyet tul az ablakon.
Kerti székre roppen egy borzas rigo,
Délutani csendben kész ribillio.




RADNOTI MIKLOS

Déltol estig

Blcsuzo

Foélébred most a taj,
megdered a szava,

& madarakkal fején
. s ' meghajlik kénnyedén
R o ee Q
- s csorogni kezd a fa.
TOTH AGNES S

Szazszorszép

Viragok illata bodit. ~
Részegl téle a dongo.
Bolyhos az 6ltdnye, hédit,
hangja oly édes, oly bongo.

v, Csillagos szirmomat tarom.
"y Szazszorszép vagyok a réten.
L‘“.": Keresem én is a parom.
"84 Meglelem éjjel az égen.
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OROSZ ANNABELLA rajza



SZOCS MARGIT

Az eltolhato birodalom

Rézi, a forditva almodo6 bagoly

Az Eltolhaté Birodalom leglustabb laké-
ja Rézi volt, a dulledtszemi bagoly. Reggel-
tél napestig csak asitozott, szundikalt. Mati
nem tudott mit kezdeni vele. A legizgalma-
sabb jatékba is belealudt.
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— Rézi mindig alszik — panaszolta Anyusnak.
— Hat hogyne aludna, kislanyom. A baglyok
forditva élnek: reggel fekiisznek, este kelnek —
mondta Anyus.

Mati elcsodalkozott a hallottakon.

De Rézirél nemsokara kiderilt, hogy nem-
csak alomszuszék, hanem beképzelt is. Este,
amikor végre felébredt, nagy hangon dicseke-
dett mindenkinek, hogy 6 a legokosabb az
egész birodalomban.

— Miért lennél te a legokosabb? — kérdezte
egyszerre Mati és Macko.

— Hat példaul azért, mert tudok olvasni - fe-
lelte hetykén a bagoly.

— Szeretném azt latni — mondta kételkedve
Mackoé. - Prébaljuk Ki.

Es egy papirfecnire nyomtatott betiikkel ra-
irta, hogy REZI.

Rézi ranézett a papirra és kevélyen kozolte:

— Ezt ne tudnam elolvasni? Az all ott, hogy
IZER.

— Tévedsz. Azt irtam: REZI. Te pedig fordit-
va olvasol. igy nem érti senki — vilagositotta fel
Macko.

— Pontosan azért vagyok a legokosabb, mert
forditva tudok olvasni. De nemcsak olvasni,
hanem almodni is — hencegett a bagoly.



Mackoé csak legyintett. Matin volt a szeme,
aki a tejecskéjét kortyolgatta félalomban.

— Es még miben tiinsz ki koziilink? - fag-
gatta kicsit késébb a kérkedét.

— Rengeteg mindenben. Példaul abban is,
hogy amikor jobb felé indulok, balra megyek,
ha éhes vagyok, iszom, ha szomjas vagyok,
eszem, amikor szomoru vagyok, nevetek, ha jo
kedvem van, sirok, amikor beszélek, hallgatok,
ha behunyom a szemem, latok...

Rézi csére nem allt be reggelig. Megallas
nélkil dicsekedett. Cseppet sem zavarta, hogy

kdozben Mati és a tobbiek elaludtak. Csak
Macké hazédott be a sarokba, hogy megirja
aznapi versét:
Dicsekszik a bagoly,
holdfény-koktélt rendel,
megtelik a szoba
malnaizti csenddel,
sarokban a pokok
lampafényt kaszalnak,
mig a tejet iszod,
laba n6 az agynak.
(Aprilisban folytatjuk.)

FAZAKAS CSILLA rajzai



SZEBELEDI ZSOLT
Zengo-
bongo
természet

Zimmog a dongo,
csattog a fecske,
karog a hollo,
futtydg az tirge.
Zeng6-bongod
természet,

betolti a

réteket.

Szokken a szocske,
ugrik a béka,
libben a lepke,
futkos a hangya.
lzg6-mozgo
természet,

élteti a

berkeket.

CSEH KATALIN

Bodobacs

Bodobacs, bodobacs,
telihold, nagy kalacs.

Bodobacs, bodobacs,
kalimpal kalapacs.

Bodobacs, bodobécs,
Kisbacsban vagyok acs.

Bodobéacs, bodobécs,
boébiskol a szakacs.

Bodobéacs, bodobécs,
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ANDRE FERENC

A fecske dala

Jartam én messzi, titkos vidéken,
Hegyek kozt, forré sivatagon,
El6ttem tenger hullamzik kéken,
Mogottem 6si birodalom.

Jartam én minden vilagrészen,
Csacsogva szeltem éat a kék eget.
. - Ropiljek barhova, magam jol érzem,

NAGYALMOS H..D“Zg\ - De hazafelé el nem tévedek.

A tavasz
szava

Riigyet bontogato,
bogarkoltdgetd,
nesztelen susogo,
halkan ébredezd,

Uj életre vagyo,
olvado, csepegd,
napsugarcsabito,
viragokat leso,
olykor megtorpano,
onmagat keresé,
felh6t nyitogato,
ugyis felemeld.
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SIKO-BARABASI ESZTER

Habrakadabra

Emmaék szomortak. Sok minden
hianyzik nekik. A barataik, a tanit6 néni
hangja, mind a kett§, a mesélés is meg
a tirelmetlen is, a negyedik emeleti lakas,
a szomszéd, aki eldl bujkalnak, hogy ne
kelljen kdszonni, a sok 1épcsd, a penészke

folt az el6szoba sarkéabdl, de a legjobban

a furdékad. Az otthoni firdékadba mind
a négyen belefértek. Emma szerint anyaék

is beférnének, de azt még sose probaltak. Az

Uj haznal viszont nincs furdékad. Zuhanyfil-

ke van. A viz meg utalatos, nem csordogal
szépen, hanem minden iranybdl orvul ta-
mad. Veszélyes, csipi az ember szemét, ége-
ti a hatat. Rendszerint sirassal végzddnek

a zuhanyzasok.

Anya otlete volt végul, hogy a zuhany-
fulkéebe tegyék be a nagy pacol6 kadat.

Pont befért. Aztan csorgatott egy Kicsit
bele a narancsillatu tusfiirdébdl és hagyta,
hogy a zuhanyrézsabdl kifoly6 viz habosra
emelkedjen a kadban. Emma furdoétt elsé-

ként. Me-dit-erra-no fé-nyez-te-té-sé — ol-
vasta a tusfiirdd flakonjarél — aha, széval

ettdl olyan fényes az anya haja. — Mire
varsz, kedvesem? Ne habozzal! Haboz-

zal! — kuncogott anya, és kiment a fir-
dészobabal.

FORRO AGNES rajzai
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\ A kislany belemertlt a ha-
 bos vizbe. Még a fejét is be-
. dugta, s kinyitotta a szemét.
- ~  Kicsit csipte a viz, de tgy don-
L tott, nem fog most nyafogni, sét,

a szeme még nagyobbra kerekedett
attol, amit ott latott. Ugyanis a viz alatt a zu-
hanyrézsa pirosan villogott. Emma gyorsan
kiemelte. Egybdl hallani lehetett a pittyegést.
Mi a szOsz ez? — razogatta a kislany a zuhany-
rozsat. Kicsit megcsavarta, de majdnem el-
dobta, amikor a zuhanyrézsabodl viz helyett
varatlanul hangok buggyantak el&.

— Ciao, ciao, ki vagy? - kérdezte egy na-
gyon kedves fitlhang.

- Emma vagyok, hallé! — hebegte a kislany
filéhez emelve a zuhanyrézsat, mint egy te-
lefonkagylét.

- lo sono Gino Capuccino vagyok.

— Dzsin6?

— Szi, szi!

- Bocs, te kigyo vagy, hogy sziszegsz?

- Nem, fit olasz vagyok.

- Egy olasz fig, hehe... — kacaraszott Emma
zavaraban.

— Nem hehe, semmi hehe, vagyok titkos
habjarat parancsnoka! - torkollta le Emmat
a zuhanyroézsabol szir6dé hang.

— Aztaaaaa! - jott Emma szajabol az egyet-
len lehetséges valasz.

— Azt akarjuk, hogy te is csatlakozz a 2021-
es habosztalyhoz. Meg akarjuk valtoztatni
a vilagon, a vilagnak... a vilagot! A habjarat



lényege, hogy minden gyerek segitsen min-
den orszagbdl - ez az elsé 1épés. A masodikat
majd megtudod, ha itt lesz az ideje. Ez a to-
borzés a te feladatod is. Az illataton juthatsz
el mas orszagok gyerekeinek fiirdészobajaba.
Cseppentesz tusfiirdé, hivod orszag, zuhany-
rézsaba beszélsz, érted. Hetente legalabb egy
gyereket kell keresni. Capisco? Erted?

- 05666, azt hiszem.

— Most mesélj, gjonc! Milyen te élet?
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— Haaaat rettenetes, a tes6im egyfoly-
taban piszkalnak, olyankor kimegyek
a kertbe, csokit majszolok, banatomban
Osszesarozom magam, anya meg apa jol
leszidnak, na ilyen. Még a macska is be-
lémkarmol, ha 6lbe veszem.

— Eleted jo. La mia életrél mesélek. La-
kunk nyolcan a harom szobaban, mam-
ma, pappa, testvér harom nagy, nagynén’,
nagyba’. Van csak erkély. Minden délutan
kimegylink oda, és operat énekelunk. Saj-
nos nem tud csaladunkban senki énekel.
Tegnap egy nagy tabla csokoladét rajzol-
tam, amiutan megféztem az ebédet. Allatom
nincs.

— Nahat! — almélkodott Emma. - Jaj, Dzsi-
n6, mennem kell, hallom, hogy jon anya.

— Ne felejtsd el, jelsz6: fehér. Na csad!

- Csavo, csavo. Jaj, anya, ha tudnad,
benne vagyok a habtestben és most let-
tem... 666 borz, vagy valami ilyesmi, és
Dzsin6 Kapuccsiné csaladja az erkélyen
szokott énekelni operalas kézben. Jaj anya,
ez olyan izgi!

Anya mosolyogva torolgette fecsegd
hatévesét.

— Orulok, hogy jé volt a fiirdés.

—Igen, holnap is akarok, meg holnap-
utan is, és anyaaaa!

— Tessék, szivem.

— Szerinted hasznalhatom holnap az
apa Eszaki frissesség tusfiirdsjét?




MESZAROS MARIA |

Ebreszto

Kakas-bakas, "

jaj, de nyakas, oA
bliszkén megyen T— .-,,_‘_1. U
labujjhegyen. .

Olyan kényes,
tolla fényes,

hogyha felkel,
gy énekel:
Kukuriku!!!
Kelj fel, fiu!
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f KISS LEHEL

§ Komoly
N kerdes

-r3:.- Tarajos fék o
'-.‘;isi: biccennek az éjben,
| benniik komoly kérdés
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,- kavarog:
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a csillagokat ma,
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‘ BERTOTI JOHANNA

Kakaskodas

Bliszkén hordom tollaimat,
. hisz mindegyik ragyog.
=~ Nalam kisebb kakasoknal
r nagyobb kakas vagyok.

 Hatalmassagom lathatod,
4 ha kitarom szarnyam.

En biz’ legyéz6k mindenkit,
aki gyengébb nalam.

Ha én nem kukorékolok,
meg sem jon a reggel.
Eles, érces, er6s hangom
minden élé6t felver.
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KANYADI SANDOR

Deres kakas

Hogyha nem j6ttél volna ra,
hat tisztan kimondom:
leghatalmasabb ur vagyok
' itt, a szemétdombon.

Minden aldott hajnalban
hatalmas héharmat van.
Bogye deres,

csére veres, e b
s mert a csizmaja lyukas: o [=
fél ki- & ;rﬂ' X
lépni \ _E .

. a kakas. o ""'\:I.-

Reszket rajta taréj s toll,
ezért csak az
ajtobol kukorékol.



LASZLO NOEMI

Ot, leszallott a kod

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
udvar. Ennek az udvarnak a végében allt vinnyogott Szeptimusz filig éré szajjal. — Néz-
egy gocsortds cseresznyefa. Annak az ar- zétek meg Kvartuszt, Kva-R-tuszt, 6 KdzméR
nyékaban élt Hangya mama tiz gyermeké- AmbRus Fl6Rian. Ezt csinaljatok utana!
vel. Egy télvégi vasarnapon Hangya mama - Gyerekjaték — mondta Terca. — Kornélia
hiaba hivta ebédelni tiz hohany6 gyermekét. Richard Irma, tessék, rogyasig rakva R-el, ha
A konyhaban géz, az ablakon tul strd kéd. nem elég, hozzateheted azt is, hogy Oroszlan-
Hova tlinhettek? — tin6d6tt Hangya mama. szivd.
Pedig ha a hangra figyel a kép helyett, ta- — Végiil is én is Dalma Aron Zsigmond va-
lan nyomara bukkan a csapatnak. A csapat gyok — mondta Szekunda -, és miért ne le-
a kodilte kerti pad alatt kuporgott egy stirin ~ hetnék, hol irja, hogy lany lanynevet, fit fia-

telerétt, jokora papirlapon. nevet valasszon? Miért ne lehetne 6sszevissza
— Miért ne lehetnék Frigyes Vilmos Tama- nevem, ha ez jon ki a naptarb6l? Ha mar jaték,
ra? — kérdezte Szexta. legyen kovér, nem?
— Mert a Vilmosban nincs R beti! - kaca- — Féleg, hogy abban is van R betl — nyodgte
gott Szeptimusz. Szeptimusz —, nagy, k6véR R betl! — mondta,
— El6szor vicces, masodszor vicces, har- és még épp idében kibujt Primusz lapatkeze
madszor nem vicces — mondta Primusz. — aldl ahhoz, hogy megussza a sapkat. — Es ak-

Elég legyen az R betlibél! Levente Hugé kor én Tamas Armin Dalma Gizella Tiinde va-
Jakab, ebben egy szal R sincs, nekem pont  gyok, tessék, aki nem hiszi, jarjon utana!
jo lesz! — Ez 6t! — mondta Nénusz. — Arrél volt szo,
— Koénnyen beszélsz — mondta Oktava -, hogy harom nevet valasztunk. Marcius, apri-
a te nevedben eleve benne van az R betl. lis, majus, harom hénap, harom név. Vagy ha
Nem mindenki olyan szerencsés, mint te! mindet akarod, akkor vallald be mindet. Ta-
En azért is Apolka Dénes Somogy va- mas Armin Orsolya Dalma Gizella Tiinde, igy
gyok, és akinek nem tetszik, az ne nézze, az R betli-mennyiség is duplajara né!
vagy ne szélitson az Gj nevemen! — Dalma én vagyok, az el6bb mondtam -
— Nem lesz j6, sehol egy R betli — mondta Szekunda -, j6 lesz neked a Gizella!
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— Nem az én hibam, hogy a név tobbszor
szerepell — mondta Szeptimusz. — A név min-
denkié, nem lehet lefoglalni, képzeld el, ha
egy nevet csak egy embernek lehetne adni,
milyen hamar kifutnank a naptarbol!

- Jol van, jol van — mondta Nénusz —, akkor
én Fanni Domotér Gergely vagyok, Kvintusz
pedig Olivér Vince Irén lesz, csak ez a kod szall-
jon fél mar egyszer, hogy eltaléaljunk a hazig!

- Ez a fRanya kod, akaRod mondani - és
Szeptimus mar gurult a nevetéstél. — Halljatok,
hogy koRog a gyomRom?

— Nézzétek, nézzétek, az én nevem is csu-
pa L betd! — ujjongott Decima. - lldik6 Zsolt
Palmal!

Erre mar az egész tarsasag gurult, és az
orrukat kovetve egy-kettére megtalaltak
a bejarati ajtot.

— Ehesek vagyunk! Mi az ebéd?

— Qrizgaluska rebarbara lekvarral! -
mondta Hangya mama, és nem értette,
miért pukkadoznak gyermekei a neve-
téstodl.

VASS JOZSEF rajzai
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Egy szem koles [ttt tateiiy

Német mese gy is tett. Zsebre dugta az egy szem kolest,
CSATLOS JANOS feldolgozésa és nekivagott a kerek vilagnak. Nem is jutott
nagyon messzire, Utjaba akadt egy éregember,
sziirke kopdnyegben, nagy karimas kalappal.

Elt egyszer egy nagyon szegény fiu. — Adjon Isten, 6regapam! - k&szont neki
Olyan szegény volt, hogy csak minden har-  a fiu.
madnap evett. Oreg édesanyjaval éldegélt. - Fogadj Isten, fiam! — mondta az o6reg. -

Amikor édesanyja meghalt, egy szem kolest  Hat te hova mész?

hagyott ra érékil. Ez volt a fiG minden gaz- - Vilagot latni. Amim csak van, mind ma-
dagsaga. gammal viszem —, mondta a fiu. — Ez az egy
Gondolt egyet a fiu, azt mondta magaban: szem koles minden vagyonom. Mit gondolsz,
- Nagy a vilag, érdemes benne korilnéz- nem lopja el valaki?

Megsajnalta az 6reg a fiut, és megvigasz-
talta:

— Ne félj semmit, fiam! Elveszted ugyan, de
éppen ez lesz a szerencséd!

Estére a fiu egy faluba ért. Bekopogott egy
ablakon, szallast kért éjszakara. Amikor lefe-
kudt, az ablakparkanyra tette a kolest, és azt
mondta a gazdanak:

- Ez a koles minden vagyonom. Ugye, sen-
ki sem lopja el t6lem?

— Aludj nyugodtan, az én hazamban nem
érhet semmi kar!

Reggel odasutétt az ablakba a nap, fénye
megcsillant a kélesen. Meglatta ezt a kakas az
udvaron, folszallt az ablakba, és bekapta a ko-
lest. Eppen akkor ébredt fel a fit, meglatta.
»o, egy szem koéles volt minden vagyonom,
most az is odalett” — gondolta, és banataban
jajgatni kezdett.



Meghallotta a gazda, megszanta a fiut, neki
adta a kakast, ha mar a kolest megette.

Megorult a fia a kakasnak, szépen meg-
koszonte, aztan fogta a botjat és tovabb van-
dorolt. Estére masik faluba ért, ismét széallast
keért, és amikor bebocsatottak, igy szolt a ha-
zigazdahoz:

- Ez a kakas minden vagyonom. Ugye, sen-
ki sem lopja el t6lem?

— Aludj nyugodtan, az én hazamban nem
érhet semmi kar!

De masnap reggel, amig a kakas az udva-
ron kapirgalt, ratamadt a diszno, és eltapos-
ta. Amikor a fiu felébredt, ott talalta a kakasat
felfordulva. Sirt, jajgatott keservesen. A gaz-
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da megszanta, a kakas helyébe neki adta
a disznot.

A legény tovabb vandorolt szerzeményé-
vel. Estére egy harmadik faluba ért. Ismét
bezérgetett egy ablakon, szallast kért éjsza-
kara. Itt is megkérdezte a hazigazdat:

— Ez a diszné6 minden vagyonom. Ugye,
senki sem lopja el télem?

— Aludj nyugodtan, az én hazamban
nem érhet semmi kar!

Reggel a tehén észrevette, hogy ide-
gen diszn6 turkal az udvaron, raron-
tott, és a nagy lendlletben megtaposta.
Amikor felébredt, a fia szaladt a diszna-
jahoz, de az mar nem élt. Sirt, jajgatott



MOLDOVAN MARIA rajzai

keservesen. A gazda megszanta, neki

adta a tehenet.

A fiu kotelet kotott a tehén nyakaba,
ugy bandukolt tovabb. Estére egy kas-
télyhoz ért, szallast kért éjszakara. Befo-
gadtak szivest-6romest. Miel6tt aludni tért

volna, igy szoélt a kastély urahoz:

- Ne vegye rossz néven, nagysagos
uram: ez a tehén minden vagyonom. Ugye,
senki sem lopja el télem?

— Aludj nyugodtan, az én hazamban nem
érhet semmi kar!

Reggel itatni hajtottéak a lovakat. Az egyik

tizes mén meglatta az udvaron az idegen te-

henet, odavagtatott, ravicsoritotta a fogat és
olyat rugott bele, hogy a tehén nyomban 6sz-
szeroskadt. Amikor a fitt meglatta az udvaron
heveré élettelen tehenet, sirni, jajgatni kezdett.
A Kkastély ura megszanta, neki ajandékozta
a taltos paripat, nyereggel, zablaval egyltt.

A fiu folpattant a taltosra, elvagtatott. Sok-
felé megfordult azutan, részt vett sok nehéz
csataban, sok vitézi tettel szerzett dicséséget
nevének. Megjarta az Uveghegyet, lenyisszan-
totta a sarkany hét fejét, kiszabaditotta a ki-
ralykisasszonyt, végul kiraly lett bel6le. Mert
jol mondja a szdélasmondas: ,A szerencse
szarnyon jar, akire szall, az jol jar!”




Rajzold be az iiresen hagyott

helyekre az odaill6 részletet!
Ko6sd 6ssze az elemeket sajat neviikkel!

' Csalimese

- Kendermagba
Egy kis csirke bekapott. a

MORA FERENC

Jaj, de furcsat almodtam!
Kiraly voltam almomban.
A koronam tok hajabdl,
A paripam lenge nadbdl,
S hajahal

Répabdl volt

A sarkantyum taraja.

Jaj, de furcsat almodtam!
Haboruban is voltam:

Két nagy szuinyog szallt folottem,
Mogyoroval 16voldéztem,

S ott maradt

Masfél szainyog

Nem egész egy nap alatt.

Jaj, de furcsat almodtam!
Labam nélkil tancoltam,
Falu tornyat eltapostam,
Szénaboglyat szétrugdostam,
S beliile

Kilatszott egy

Kis egérnek a fiile.

Jaj, de furcsat almodtam!
l[jedtemben elbujtam.
Bujtam ebbe, bujtam abba,
Buzaszembe, kendermagba,
S haja hopp!



A hos Mizja

Komi mese

Elt egyszer harom fittestvér. Mind a ha-
rom izmos, erds legény volt, valésagos hés.
Amikor erdét irtottak szantofoldnek, fél kéz-

zel csavartak ki a fakat. Szekercéjik egy

volt, de hatalmas. Amelyiknek kellett, az
futtyentett egy nagyot, s a masik, akar mér-
foldekrdl is, odarepitette.

Egyszer Moszkvara tamadt egy haromfejd
repulé sarkany. Pusztitotta az embereket,
fosztogatta a hazakat. A car tehetetlen volt.
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Hallotta hirét a harom vitéznek, értik kuldott.
Ot fehér l6val jott értitk a kovet. A két idésebb
fivér beleegyezett, hogy l6haton menjen, de
a legkisebb, Mizja azt mondta, 6 jobban bizik
a hétalpaban.

— Hogy talalunk meg Moszkvaban? - kér-
dezték téle.

— Megtalaltok engem 6toles palcam nyoma-
ban.

Mizja sebesen vagtatott hotalpan, két nap
alatt elért Moszkvaba. Egy nappal megel&zte
lovon jar6 testvéreit. A car a palotaba vezette
a harom legényt, puha, selymes agyakat adott
nekik fekhelyll, de a testvérek visszautasitot-
tak, és a szabad ég alatt haltak.

Masnap Mizja szembekerllt a haromfeji
sarkannyal. Puszta kézzel megragadta a sar-
kany nyakat, de az kicsuszott a kezébdl. Cljbél
ravetette magat, elkapta a sarkany derekat,
foldhoz csapta teljes erejébdl, csak tgy pat-
togtak a szikrak. A sarkany tustént kiadta
a parajat.

Nagyon megoérilt ennek a car, és igy szolt
Mizjahoz:

— Kérj, amit akarsz, akar a fele orszagomat
és a legdragabb kincseimet!

De Mizja azt felelte, hogy neki semmi sem
kell. A testvérek elny(tt gunyaban, hancs-
bocskorban jartak. A car bérlabbelit akart ne-
kik adni. De a vitézek azt sem fogadték el.
Csak egy bdrszijat kértek, j6 eréset, ami akar
Ot mazsat is kibir. Hogy minek kellett nekik ez
a bdrszij?



Otthon az erdei szellem sanyargatta a né-
pet, az emberek nem mertek az erdébe jarni
fat donteni. Mindenkit megolt az erdei szellem,
aki csak az erd6 kozelében jart. Ett6l a rémtdl

akartak megszabaditani a népuket, arra kellett

a borszij.

Hazaérve Mizja fogta az ijat, és kiment az
erdébe. Lellt egy lucfenyé tovébe. Nemsokara
megjelent el6tte az erdei szellem.

— Qyere, huzzunk botot! Te hiizd az egyik

végét, én a masikat! — ajanlotta.
Mizja elfogadta a kihivast. Fogta a bérszijat,
és avval odakotdtte magat a lucfenyShoz.

Megragadtak a botot a két veégenél fogva.

Az erdei szellem nekifekidt, és olyan erével
hizta, hogy a lucfenyének csak ugy recsegett-
ropogott a torzse.

— Mi ropog a hatad megett? — kérdi az erdei
szellem.

— Csak a kisujjam csontja — felelt hetykén
Mizja. — Egy Kkicsit meg talaltam szoritani vele
a husangot.

Megrémiilt erre az erdei szellem, és azt
mondta, ne is mérkézzenek tovabb.

Ejszakara az erdSben maradtak. Kérdezi az
erdei szellem Mizjat:

— Te hogy alszol, komam?

— En ugy, akar a fatusko — feleli Mizja. — Hat
te hogy alszol?

— En meg gy, hogy az orrombdl tiiz csap ki
alvas kozben.

Lefekszenek. Az erdei szellem lehunyja
a szemét, ugy tesz, mintha aludna. Ekkor Mizja

nagy csendesen felkel, a maga helyére fatus-
kot fektet, kopenyével letakarja, maga pedig
elrejtézik oldalt, a bokorban. Latja, hogy az
erdei szellem egyszer csak folkel, kapja a fej-
széjét, és teljes erdvel belevagja a fatuskoba,
aztan Ujra lefekszik.

Mizja sem volt rest. Amikor latta, hogy
tlz csap ki az erdei szellem orrabdl, bele-
eresztette a nyilat.

Az erdei szellem felugrott, és tivoltve fu-
tott az erd6 belsejébe, Mizja meg utana.
Rohant az erdei szellem, be a kunyhéjaba,
ott nagyot kialtott, 0sszeesett és meghalt.

Igy szabaditotta meg Mizja népét az
erdei szellemtdl.

UNIPAN HELGA rajzai



Forradalmi hangulat

Az 1848-as magyar forradalom marcius
15-én tort ki. A szabadsagért tiinteté témeg
kokardat viselt.

A kokarda, szalagrézsa vagy szalagcsillag kdzépen rancolt kordisz,
régen nemesek ruhain pompazott. Az 1789-es francia forradalom-
ban a kiralypartiak fehéret, a forradalmarok haromszind, piros-fe-
hér-kék kokardat viseltek. .
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A pesti forradalmarok a szivik folott, kabatjuk hajtoka-
jan viselték a piros-fehér-zold kokardat. Pet6fi Sandor
kabatjara felesége, Szendrey Julia tlizte a kokardat.




Mentének nevezett kabatjat a huszar
bal vallara vetve viselte a csataban.
Ez védte a huszar bal karjat, amely-
\ lyel a kantart tartotta, mikézben

. jobbjaval a kardot forgatta.

_ \

A lovon ul6, nyalka huszar
jellegzetes viseletérdl, har-
cias bajszardl, no és lovarol
ismerhet? fel.

r
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* A csuklon és combon te-

kervényes vitézkotést al-
kalmaztak, a derekat, a ha-
7 sat szintén zsinérbdl készilt,
A dolmény és a nad- % | vastag derékovvel védték.
rag posztobol készult.
A sujtasnak nevezett zsinor-
minta védte a huszart, mert
a fémszéllal erdsitett zsinort

nehezen vagta at a kard.

A huszar kalapjat csakéonak hiv-
juk. A lanccal diszitett, fémkari-
kaval erésitett csakot alluk alatt A huszar legértéke-
. szijjal rogzitették, hogy a csa- sebb tulajdona a kardja
~ tahevében el ne veszitsék. volt, amit bojtos zsinérral
’ a csuklojahoz erdsithetett,
hogy el ne ejtse.




KOVACS REKA RHEA rajza

Cincin meghivta Pufikat vidékre a sziileihez, de elfelejtette, melyik at vezet 3
a kis hazhoz. Segitsetek Pufikanak, jeloljétek meg az utat a hazig! Ir
2




C.)tlet €s rajz:
KOVACS REKA RHEA F'w
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a sok jaték? A képze-
let barmit megteremt.
Ez az igazi mdka!
Képzelegj velem




NAGY ZSOLT rovata

Kiskertesz-kalandok

Itaté a kert madarainak

Kiskertész nagypapa a névényeit ontdzte, amikor unokai kétség-
beesetten kialtottak:

— Eltlintek a madarak!

Val6ban. Nyomaszté csend ilt a kerten. A fak, az etetdk, az oduk
uresen alltak. Kiskertész nagypapa sejtette, mi lehet a probléma, s ismét remek 6tlete tamadt:

— Készitsink madaritat6t! — mondta. — Télen a madarak eleségérél gondoskodunk. Tavasz-
szal és nyaron nemcsak a ndévényeknek van sziikségtik tébb vizre, hanem a kert énekes lakoi-
nak is! llyenkor nehezebben taladlnak vizet, s a hazi veréb, harkaly, zold kills, feketerigd csak
akkor maradnak a kertlinkben, ha madaritatorol, firdetérél is gondoskodunk!

Késd 6ssze a madarakat N — A madarak furdenek?
a neviikkel! ‘ » — kérdezte csodalkozva Do-

| : rottya. )
- Furdenek, bizony! Igy

, szabadulnak meg a tollaza-
tukba kapaszkodo6 él6sko-

> doéktél, s hozzank hasonlo-

8 an hustlnek 6k is, ha fel-

melegszik az id6 — mondta
nagypapa. Nagy fatuskoét
gorditett a kert végébe,
majd talpra allitotta.

— Miért van sziikség erre,
nagypapa? - kivancsisko-
dott Barnabas.

— Szinte barmibdl készit-
het6 itat6. Ha a kertben
macskak is o6lalkodnak,




magasra kell tenni az itatét, nem a talajra. Cir-
mi és Morci rosszcsont macskak, sokszor jar-
nak erre. Egyikink sem szeretné, ha énekes
baratainkat elkapnak a macskak.

— Széval a feléllitott tuskora tessziik az ita-
tot? — kérdezték a lurkok.

- igy van! — mondta nagypapa, s Dorottyat
szalasztotta, kérjen nagymamatol egy vizzel
telt, lapos edényt.

Par perc mulva Dorottya tipegve hozta a ta-
likét, de mire a kert végébe ért vele, nagy ré-
szét magara l6tyogtette, s csak az edény alja-
ban maradt néhany ujjnyi viz. Ezen Barnabas
persze jot mulatott.

- Epp j6 lesz — mondta nagypapa, s a talat a
tuskéra helyezte. — A madaraknak fontos, hogy
az itatoban kevés viz legyen. A mély itatoba be-
lefulladhatnak. Kis termetd vagy béatortalan
madarak szamara j6, ha az itatotalca szélére
egy-egy kovet, esetleg agat tesziink, hogy ra-
széllva biztonsagban ihassanak!

Rajzolj madarat a szamara biztonsagos itaté mellé!

A gyerekek pilla-
natok alatt szebbnél
szebb koveket, agakat
hordtak &ssze, hogy a
madarak  biztonsag-
ban érezzék magukat
naluk a kertben.

— Ezekbdl egy is jo
lesz! — mondta nagy- =
papa, és egy lapos ko-
vet tett a talba.

Az itatonak nagy sikere lett. Kiskertész
nagypapa kertjében madardal zendiilt. Szi-
nes énekesmadarak pihentek a fak again, ul-
dogéltek az etetékon, a kihelyezett madar-
oduk megteltek élettel, bekoltdztek az elsd
bérlék.

Cirmi és Morci pecsenye reményében néz-
te a vendégeket, de hiaba. Dorottya, Barna-
bas és a kis Nora kivancsian leste, hanyféle
madar szall az itatéra.

Lesd meg te is!

MULLER KATI rajzai

Készitsetek ti is
otletes madaritatot.
Tegyétek
az ablakparkanyra,

az erkélyre, a kertbe.
Kiildjetek réla
fényképet, rajzot!




Kezzel-labbal marcius

7 Nyaradszeredaban,

Marton Irénke taniténé osztalya-

ban papir héviragcsokorral ko-
szontotték a tavaszt.

Nagy Adam, szatmarné-
meti olvasonk festékbe
martott tenyerével festette
meg a fecske szarnyat.

Zimandujfalubél disan
viragzo6 kéz-fat, és
magokbal kirakott

golyat kaptunk.
Alkot6ik Monoki Kira
és Mik6 Maya, Valter
Zsuzsa tanitvanyai

Szab6 Irén tanitond gyulakuti oszta-
lyaban is kéz-, illetve labnyomattal
késziltek a ta-

vaszi munkak.

tojastartd karton-
dobozbdl, fagolyo6-
bol késziiltek.
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Katicabogar

o » BR > SR

A harom par labat vagd fel,
ragaszd a katica potrohanak aljara.

Vagd ki, ragaszd
Ossze a részleteket
a rajz szerint.

Csap - vagd ketté,
a végét p6dord meg.

Hovirag

O A minta szerint
készits tobb

O héviragot.

A fej és a potroh csikjanak végeit
ragaszd Ossze.

Vagd ki a kort,
majd vagj be
a csigavonal
mentén.




@ = A minta szerint

készithetsz
méhecskét is.




Stiss fel nap, fényes nap!...
A karton-Nap rafiasugarait

tugyes ovodas-kezek is fel
tudjak bogozni. “\,,J“

" Vékony fonal-labukon vi-
daman szaladnak a pa- -
pircsibék. Szarnyuk ké-
szit6juk tenyerének lenyomata.

Albert Hanna vattakorong golyai igazi agfé-
szekben tollaszkodnak, Miklos Teréz kékicé-
je ,pufifestékkel” késziilt. Mindketten Gall Ida
tanitoné csikszentdomokosi diakjai.

A safranyos rét szinezett tokmagbal,

a hovirag feje tojastartobdl késziilt,
hagymaja pa-

. pirba csomagolt

kavics.

Janké Agnes 6vond kolozsvari Manocskék csoportjaban, a Vidam Vonatocska
ovodaban a vers- és meseszereplSk hajat fonalbél gondoritették a gyerekek.




Napsugar

R Szivarvany
Boldog tavaszodast kicsinek és nagynak! _
| Kevés leveliink érkezett, gy latszik, min- Keéptar
* | denki kinyult a nagy bezartsagban. Irjatok, Képzémiivész munka-
rajzoljatok nekem, mert nagyon varom a tarsaink munkaibol
munkaitokat. Mutatom, kik voltak a nehéz képeslap-sorozatot
helyzet ellenére is nagyon ugyesek: Veres inditunk.

Andras Kristof, Szatmarnémeti; Kovacs Kata és A, oknak az olvasoink-

Kovacs Anna, Szovata; Olah Kata, Zilah; Laszl6 Szabolcs, nak kildiink belliik,
Négyfalu; Péter Nimroéd, Sepsiszentgyorgy; a nagyvaradi Szent
Laszl6 Liceum C)vodéjénak nagycsoportosai; a gyulakuti el6készitd;
a zabolai l.; a szalardi I. B osztaly.

akik kulénésen sokat
irnak, rajzolnak
nekunk.
Gydjtsd te is!

Varga Csilla és Farkas Rebeka 6vondk
csoportja a kolozsvari Ligetecske 6vodaban igy
Unnepelt tavaly marcius 15-én.

Bandi Brigittatél, Szatmarnémetibdl,
a Magyar Kultira Napja alkalmabdl kaptuk
ezt a gyonyoru rajzot.

E lapszam “’
Vagd ki a bélyeget, tamogatoi: | ‘P G)

és ragaszd a gydjtélapra!  —— -
3 =

X K(.iRTI ANDREA ]‘ajza KESZULT A MAGYAR KORMANY

TAMOGATASAVAL 7 i BETHLEN GABOR
ZE TITKARSAG
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Marton Keresztes
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Kraszna
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Varga Akos
Balint, Dés




MellékletJ

Kicsinyitsd,
majd
nagyitsd a
kutyas rajzot
a hal6 segit-
ségével!




Sorakozé! Ellenérizd, hogy mindenki helyesen vette-e fel az egyenruhajat.
Pétold a hianyzo6 részeket!



Miel6tt kivagod, oldd
meg a tulsé oldalon
levo feladatokat!

Vagd ki a figurakat, a szaggatott
vonal mentén hajtsd 6ket kettd-
be. A huszar testét fejtol derékig
ragaszd Ossze, majd Ultesd a lora.
A 16 behajtott, 6sszeragasztott
fejét ragaszd a 16 bemetszett
nyakkivagasaba. A farok tovénél
a vastag vonalat vagd és ttird be,
a sorényt, a farkat vagdosd be.
Fonalbél készits kantart, két vé-
gét add a huszar kezébe, kdzepét
akaszd a 16 bevagott szajaba.

v




Figyeld meg, mi valtozott meg a kertben. Szinezd ki a rajzot!

Szamozd meg a képeket aszerint, ahogy id6ben egymas utan kovetkeznek!






